am

Teilebezeichnung
Zickzackfufd ,J* (in der

Onderdeel
Zigzagvoet “J” (op de

Nome parte
Piedino per zig-zag “J” (sulla

HaumeHoBaHue
Jlanka gns ctpoyku 3uraar “J”

Mitgeliefertes Bijgeleverde Accessori in NMpuHaanexHocTu B 1| XF3022-001 Maschine) machine geplaatst) macchina) (ycTaHOBMEHa Ha MaluuHe)
Zubehor accessoires dotazione KOMMNJIEKTe NOCTAaBKU « Vernieuwde monogramvoet | Piedino per monogrammi YHuBepcanbHas nanka ans
2 |F087 Monogrammful® ,N+ PN N )
. n - ’ T T N+ avanzato “N+ MoHorpamm “N+
Es wird empfohlen, Houd dit document bij de hand, Si consiglia di conservare PekomeHayeTca xpaHuTtb
dieses Dokument griffbereit zodat u het kunt raadplegen. questo documento a portata [AHHbI JOKYMEHT B yA06HOM 3 | XC3098-051 Uberwendlingful ,G* Afwerksteekvoet “G” Piedino per sopraggitto “G” g:gﬁ flG"j' KpaeoGMeTOuHbIX
aufzubewahren, damit Sie di mano per un eventuale MecTe, YTOObl OH ObIn
jederzeit darin nachschlagen riferimento futuro. LOCTYNEH A7151 CIPaBOK. 4 | X59370-051 ReilRverschlussfuf ,I* Ritsvoet “I” Piedino per cerniere “I” P;gﬁﬁmﬂl’]ﬂl?wma”m
kdnnen.
5 |[X57789-351 Knopflochfufy ,A* Knoopsgatvoet “A” Piedino per asole “A” Jn-lng é(nab'q'&;,‘, OBMeTbiBaHMA
Vielen Dank fiir den Erwerb dieser ~ Gefeliciteerd met de aanschaf Grazie per aver acquistato Bnarogapum Bac 3a BbIGOp 3TOM o ) o o Nanka ¢ HanpaBrsioLLEi Ans
Maschine. van deze machine. questa macchina. MaLmnHbI! 6 | X56409-051 Blindstichfuly ,R Blindzoomvoet “R Piedino per orlo invisibile “R™ |- om0 Oeo uﬁsa ‘R
Das folgende Zubehor ist im Onderstaande accessoires zijn Gli accessori seguenti sono B koMnnekT noctaBku AaHHOW Piedino per cucire i bottoni Tanka ans novmBanms
Lieferumfang dieses Produktes inbegrepen bij dit product. inclusi nel prodotto. MaLLVHbI BXOAAT cneayowmne 7 [130489-001 Knopfannahful® ,M* Knoopaanzetvoet “M” M P nyrosmﬂ W P
enthalten. NpVHaanNexHoCTn. c ; orl ” Piedind doooio { " K —
) ompact gemotoriseer iedino doppio trasporto OoMnakTHas ABonHas
8 |DF2 Kompakt-Obertransportfull dubbeltransport compatto LwararoLLas nanka
Normale voet voor s . O6bl4Has aBonHas
o |xF4419-101 Normaler Obertransportfufd dubbel transport (bij Piedino doppio trasporto Wwaralowas nanka (Ha
- (im Kompakt- t tori d standard (sul piedino doppio . N
Obertransportful) compact gemotoriseer trasporto compatto) KOMMNaKTHOW JBOMHON
dubbeltransport) LiararoLLew nanke)
10 |FO42N Geradstichful® Rechte-steekvoet Piedino per punto diritto Jlanka onsa npsambIx CTpoYek
— OTKpbITas nanka ans
1 | XF4873-001 Offener Nahful ,0“ zum Open quiltvoet “O” voor E;edl’:g?a?u?:gtamzﬁir}%gg KBUNTUHra “O” ans
Freihand-Quilten quilten uit de vrije hand OP csoboaHol nogaymn
matepuana
NS - : AAS? Jlanka ans BbiLWMBaHWSA
12 |FLED1 Stickfull ,W+“ mit LED-Zeiger Sgg‘aﬁggf’et W+" met LED- Pﬁi;grze[élsamo W+ con “W+” co cBeToaMOaHbIM
/ P ykasaTtenem
" A . . Piedino di misurazione da INanka 1/4” pna KBUNTUHra ¢
13 | FO57 1/4"-Inchful® mit Fihrung 1/4-inchvoet met geleider 1/4” con guida HanpaBnsioLLel
14 |FO10N Adapter Adapter Adattatore ApanTep
15 | XA4813-051 Schraube (klein) Schroef (klein) Vite (piccola) BuHT (Manbin)
Nadelsatz Naaldsetje Set di aghi Habop
2 Nadeln 75/11 75/11 2 naalden 2 aghi 75/11 2 urnel 90/14
16 | XE4962-001 2 Nadeln 90/14 90/14 2 naalden 2 aghi 90/14 2 urno 90/14: urna ¢
2 Nadeln 90/14: G(_)Idfarbene 90/14 2 naalden: _ 2 aghi 90/14: Ago con punta SaprrﬂeHHblll\ll ocTprem
Nadel mit Kugelspitze Ballpointnaald (goudkleurig) | a sfera (colore dorato) (sonoTueTas)
i Zwillingsnadel Tweelingnaald Ago gemello [BoviHas urna
17 | XE4963-001 2/11 Nadel 2/11 naald Ago 2/11 Virma 2/11
. Habop vrn ¢ 3akpyrneHHbim
Satz goldfarbene Nadeln Eg/lﬁo%n:‘r;z%deenr?set Set di aghi con punta a sfera | octpuem
18 | XD0705-151 2 Nadeln 75/11: Goldfarbene Ball ointnaaldeﬁset voor 2 aghi 75/11: Ago con punta a| 2 urn 75/11: Urma ¢
Nadel zum Sticken borc?uurwerk sfera per ricamo 3aKpyrneHHbIM OCTpUeM Ans
BbILLUNBaHNS
. s . . . R Wnyneka (10 wT.) (ogHa
Spule x 10 (Eine Spule istin | Spoel x 10 (één spoel is in Spolina x 10 (Una & nella
19 |SFB der Maschine.) de machine geplaatst.) macchina.) W3 HMX yCTAHOBNEHa Ha
MaLlvHe)
20 | XF4967-001 Pfeiltrenner Tornmesje Taglia asole BcnapbiBatenb ans netenb
21 | XF2052-001 Schere Schaar Forbici HoxHuubI
22 | X59476-051 Reinigungspinsel Schoonmaakborsteltje Spazzolino di pulizia LLleTouka ons o4ncTkm
23 | XG7791-001 Ahle Gaatjesponser Punzone per occhielli MNpowmnska
24 | X55468-051 Schraubendreher (klein) Schroevendraaier (klein) Cacciavite (piccolo) OtBepTka (Manas)
25 | XC4237-021 Schraubendreher (grofR3) Schroevendraaier (groot) Cacciavite (grande) OTBepTka (bonbLuas)
Scheibenférmiger Schijfvormige - .
26 | XC1074-051 Schraubendreher schroevendraaier Cacciavite a disco [nckoobpasHas oTBepTka
Multifunctionele o :
27 | MDRIVER2 Mehrzweck-Schraubendreher schroevendraaier Cacciavite multiuso YHuBepcanbHas oTBepTka
28 [130013-157 Garnrollenkappe (klein) Kloshouder (klein) Fermo per rocchetto (piccolo) | Konnavok kaTyLiku (Manbii)
Garnrollenkappe (mittel) x 2 | Kloshouder (medium) x 2 Fermo per rocchetto (medio) | Konnavok kaTyLwku (cpenHuii)
29 | X55260-156 (Eine Garnrollenkappe istin | (één kloshouder is op de x 2 (Un fermo per rocchetto € | (2 wT., ognH 13 HUX
der Maschine.) machine geplaatst.) sulla macchina.) YCTaHOBIEH Ha MaLluvHe)
30 |130012-027 Garnrollenkappe (groR) Kloshouder (groot) Fermo per rocchetto (grande) E(ggﬂn:l_:gl;)l(awmkm
31 | XA5752-121 Garnrolleneinsatz (Mini-King- | Garenklos hulpinzet (bij mini- | Inserto per rocchetto filo BcraBka ons katyLwku ¢
Garnrolle) of kingsize garenklos) (rocchetto filo "mini-king") HUTbIO (kaTywku Mini-King)
32 | XE3060-001 Spulenring x 10 Spoelclip x 10 Clip per spolina x 10 Baxum ans wnyneky (10 wT.)
33 | X57045-051 Garnrollenfilz (in der Klosvilt (op de machine Feltro rocchetto (sulla Mopknagka noa KaTyLuKy
Maschine) geplaatst) macchina) (ycTaHoBrneHa Ha mMaLuuvHe)
34 | XA5523-050 Spulennetz x 2 Klosnetje x 2 Retina x 2 CeTka ons KkaTyLwkm (2 wT.)
35 | XE5131-001 Stick-Stichplattenabdeckung | Borduursteekplaatdeksel | COPerchio placca ago per | Kpiliika MronbHoi nnacTuHe!

IARTRVIAWHATOENARN - oozman-oor

ricamare

AnA BbllWMBaHUA




Teilebezeichnung

Onderdeel

Nome parte

HanmeHoBaHue
[Mepo onsa ceHcopHOro

36 | XA9940-051 Touch Pen (Stift) Touchpen (stylus) Penna a contatto (stylus) aKkpaHa (cTinyc)
37 | XA6941-052 Kniehebel Kniehevel Ginocchiera alzapiedino KoneHonogbeMHuMK
38 §8gg%:g;1 :; FuRpedal Voetpedaal Pedale reostato Mepanb
Standard- . . CTtaHaapTHbIA WNynbHbIA
Spulenkapsel (griine Standaardspoelhuis (groene | Cestello della spolina KOMINAYOK (3eNEHas OTMETKA
39 | XE5342-101 Schraubenmarkierung) (in markerlng op de schroef) (op standard (segno \{erde sulla Ha BUHTE) (YCTAHOBNEHa Ha
der Maschine) de machine geplaatst) vite) (sulla macchina) MaLHe)
: . Cestello della spolina [ononHUTEnNbHbIN LWNYNbHBINA
40 | XC8167-651 égﬁ:;i?g#!ﬁgrﬁgrsuer: (;)hne ﬁn%zr ssg?rigfl;'s (geen kleur alternativo (nessun colore Konnayok (6e3 LBeToBON
9 P sulla vite) MapKUPOBKUN Ha BUHTE)
) . Steekplaat voor rechte . MronbHas nnactuHa gns
41 | DO2RKB-001 Geradstich-Stichplatte steken Placca ago per punto diritto LTS MPSIMOV CTPOUKOI
. . . KpblLwka YenHo4Horo
] Spulenfachabdeckung mit Spoelhuisdeksel met Sportello della spolina con o
42 | XE5992-001 Kordelfuhrung koordgeleider guida per cordoncino YCTPOWCTBA € HanpasuTenem
ANS LWHypa
: : Kpbiluka YyenHo4Horo
Spplenfac_:habdecl_(ung Spoelh_wsdek§el (met Sportello della spolina (con YCTPOWCTBA (C OTMETKOM)
43 | D02T27-001 (mit Mar.klerur]g) (in der markering) (bij steekplaat segno) .(s_ulla placca ago per (Ha WrorbHOM NNacTUHe Ans
Geradstich-Stichplatte) voor rechte steken) punto diritto) LATLS MPAMOIA CTPOYKON)
) . . KpbiLLKka YenHO4YHOro
] Spulenfachabdeckung (in der | Spoelhuisdeksel (op de Sportello della spolina (sulla B
44 | D02T26-001 Maschine) machine geplaatst) macchina) YCTPOINCTBa (yCTaHOBMeHa Ha
MaLluHe)
Stickrahmen mit Scan- Borduurraam met Telaio per ricamo con set per
Markierungen borduurraam-sjabloon decalcomania KomnnekT naney co
45 | EF95S 36 cm (H) x 24 cm (B) 36 cm (H) x 24 cm (B) 36 cm (A) x 24 cm (L) cTUkepamm
(ca. 14 Zoll (H) x 9-1/2 Zoll (ca. 14 inch (H) x 9-1/2 inch | (circa 14 inches (A) x 9-1/2 |36 cm (B) x 24 cm (LL)
(B)) (B)) inches (L))
. . Telaio per ricamo con set per
Stickrahmen mit Scan- Borduurraam met decalcomania KoMnnekT nsnew co
Markierungen borduurraam-sjabloon
46 |EF75S 18 cm (A) x 13 cm (L) CcTUKepamu
18 om (H) x 13 cm (B) 18 om (H) x 13 cm (B) (circa 7 inches (A) x 5 inches |18 cm (B) x 13 cm (LL)
(ca. 7 Zoll (H) x 5 Zoll (B)) (ca. 7 inch (H) x 5 inch (B)) L)
. . I . s Jlnctbl co cTukepamu
Stickpositions- Vellen borduurpositiestickers | Fogli adesivi di
47 |EPS2 . L. . 4N NO3ULMOHMPOBaHUSA
Aufkleberblatter x 4 x 4 posizionamento ricamo x 4 BLILLIMBKIA (4 WT.)
48 | XH4336-001 Objektivkalibrierungsblatt | Lenskalibratieblad Foglio di calibrazione della | n,1c; anuposkm obvexea
. . ..\ | Filo spolina per ricamo (#60, | HmxHsst HUTL Ans
49 |EBT-CEN Stick-Unterfaden (#60, weil3) | Borduuronderdraad (#60, wit) bianco) BbilwmBaHus (Ne 60, Genas)
. . . i, CrabunusnpyoLmn
50 |BM3 Stickunterlegvlies Steunstof Materiale stabilizzatore marepuan
. R . KomnnekTt nuctos ¢
51 | X81277-150 Schablonensatz Rasterset Set di fogli millimetrati KOOPANHATHO CETKOVA
52 | XE8568-001 Kreidestift Krijtie Gessetto [MopTHOBCKMIA MeNOK
. ) . ) Cywmka gns
53 | XC4487-021 Zubehortasche Accessoires etui Borsa accessori MPMHAANEKHOCTEI
_ : » - . wym Piedino couching per BbllwmBanbHas nanka ans
54 | XH1815-101 CouchingfuB .Y’ Borduur-couching-voet “Y ricamare “Y” MPMWMBAHMS WHypa "Y"
55 | XH3803-001 Garnfihrung fir Couching- Garengeleider voor borduur- | Guida per filato per couching | Hanpaenstowas wHypa (ans
Funktion (Sticken) couching con ricamo €ero npuLIMBaHust)
56 | XF7187-001 Garneinfadler Garen inrijger Infilatore per filato lanoso Bpoesatenb wHypa
. . ! BepTukanbHbIv cTepXXeHb
57 | XC8619-052 Senkrechter Garnrollenstift Verticale klospen Portarocchetto verticale [ANS KaTyLwIKK
58 [*3 Bedienungsanleitung Bedieningshandleiding Manuale di istruzioni PykoBoacTBO nonb3osartens
* : Beknopte . S . .
59 [*3 Kurzanleitung bedieningshandleiding Guida di riferimento rapido KpaTkuin cnpaBoYHUK
* ’ Borduurontwerpen . o . PykoBogcTso no AnsanHam
60 |*3 Stickmuster-Katalog bedieningshandleiding Guida ai ricami NS BLILIMBAHUA
61 | XG1095-001 Staubabdeckung Stofhoes Copertura parapolvere MbinesawnTHbIA Yexon

*1 Europaischer Raum
*1 Europese regio

*1 Area europea

*1 EBponevickas 3o0Ha

*2 Andere Zonen
*2 Andere regio’s
*2 Altre aree

*2 [Opyrvie pernoHsbl

*3 Wenden Sie sich an |hr Brother-Fachgeschaft.
*3 Neem contact op met uw erkende Brother-dealer.
*3 Contattare il proprio rivenditore Brother autorizzato.

*3 Ob6paTuTech k oduumansHomy aunepy Brother.

N

Optionele accessoires

aD

Optionales Zubehor Accessori opzionali

Verschiedenes optionales
Zubehor kann separat erworben
werden. Weitere Informationen
dazu finden Sie auf unserer
Website.

Optionales Zubehor und
Ersatzteile erhalten Sie bei einem
Brother-Vertragshandler in Ihrer
Nahe.

Er zijn verschillende

optionele accessoires
afzonderlijk verkrijgbaar. Meer
bijzonderheden vindt u op onze
website.

Als u optionele accessoires of
onderdelen wilt aanschaffen,
neemt u contact op met uw
dichtstbijzijnde erkende Brother-
dealer.

Sono disponibili vari accessori
opzionali da acquistare
separatamente. Visitare il nostro
sito Web per ulteriori dettagli.
Per ottenere accessori o parti
opzionali, contattare il piu vicino
rivenditore Brother autorizzato.

https://s.brother/coekal

[lononHuTenbHbIE
NPUHAANEXHOCTHN

WmetoTcs pasnuyHblie
[OOMNOMHUTENbHbIE
NpUHaANEXHOCTU
(npuobpeTatoTcst oTAENBHO).
MoapobHyto nHcpopmaumio cm. Ha
HaweM Beb-caviTe.

[ns npuobpeTeHuns
[OOMONHUTENbHbIX
npuvHagnexHocTen unu getanemn
obpaluantecb K MECTHOMY
odmumansHomy avnepy Brother.

~— Beispiel / Voorbeeld /| Esempio / lpumep

Magnetrahmen mit
Einzelmagneten

300 mm (H) x 180 mm (B)
%M Magnetisch borduurraam
300 mm (H) x 180 mm (B)

%M Telaio magnetico

300 mm (A) x 180 mm (L)
MarHuTHble NanbLbl,
300 mm x 180 mm (B x LLI)

Kanten-
Verbindungsful®
Randverbindingsvoet
Piedino di giunzione
bordi

Jlanka ons WwuTbs no
Kpato

Garnrollenstander

Extra garenklos
standaard

Base multirocchetto

Cronka gns
KaTyLuek




